
15    DIALOG

SHOPPING/ 
MUSÉES/DIVERS

Calle Carme, 14/Angle St. Elies
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Les célébrités d’Hollywood apprécient les 
réputées « chaussures de paysans » de 
la petite ville majorquine d’Inca. Le créatif 
bottier Lorenzo Fluxá a pris, comme mo-
dèle, la traditionnelle chaussure de l’île      

16    CAMPER
Carrer Sant Miquel, 17
Tél. +34 971 726 254
www.camper.es

La plus grande librairie allemande 
d’Espagne fait honneur à son nom. De-
puis son ouverture en 1996, elle est deve-
nue un lieu de rendez-vous apprécié des 
touristes germanophones et anglophones 
ainsi que des autochtones. Offre variée: 
littérature, guides, livres pour enfants, 
tout sur Majorque et bien d’autres choses 
encore dans les deux langues. Ce qui 
ne se trouve pas en stock est fourni en 

peu de temps. La cafétéria est devenue 
une bourse de contacts très fréquentée 
et plus tard, dans les cours d’espagnol 
proposés, des personnes partageant 
des goûts communs se retrouvent pour 
échanger des informations et leurs expé-
riences sur l’île.
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« camaleón », très confortable et extrême-
ment résistante, ressemelée avec de vieux 
pneus de voiture et cousue avec du coton 
clair et du cuir, que portaient les « cam-
pers », à savoir les paysans majorquins. 
Au lieu des pneus de voiture, il a opté pour 
une semelle en caoutchouc et donné un 
peu de pep à la chaussure d’origine avec 
des couleurs scintillantes. Ces chaussures 
à la mode fabriquées dans le respect de 
l’environnement sont exportées dans le 
monde entier. Autres boutiques : Avda. 
Jaume III, 16, Centro Comercial Porto Pí, 
Lokal 240, Avda. Gabriel Roca, 54, et à 
l’aéroport de Palma.d’origine avec des 
couleurs scintillantes. Ces chaussures à 
la mode fabriquées dans le respect de 
l’environnement sont exportées dans le 
monde entier. Autres boutiques : Avda. 
Jaume III, 16, Centro Comercial Porto Pí, 
Lokal 240, Avda. Gabriel Roca, 54, et à 
l’aéroport de Palma.

Un eldorado pour les amateurs de beau 
verre dont les jeux de couleurs et de 
formes rappellent les objets de valeur de 
Murano. Le travail artisanal de la verrerie 
s’enorgueillit d’une longue tradition sur les 
îles Baléares. C’est à mi-chemin entre Pal-
ma et Manacor, à proximité d’Algaisa, que 
se trouve la verrerie La Gordiola, une des 
plus anciennes et des plus connues de 
Majorque. Depuis 1719 y sont fabriqués 
des figurines, des vases, des lustres, des 
souvenirs et autres objets d’usage cou-
rant. En 1975, l’atelier a été déplacé dans 
un château reconstitué et l’on y a ajouté 
un musée. Egalement Jaime II, 14.  

belle pour les journées chaudes et les nu-
its tièdes des Baléares. Elle convient à la 
perfection au soleil, à la mer et à la dolce 
vita.  

17   LA GORDIOLA
Calle Victoria, 6
Tél.  +34 971 711 541
www.gordiola.com
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19   MAPAMUNDI
Calle La Unión, 13
Tél. +34 971 724 299
www.mapamundi.com

Même si la valise est déjà pleine, un vête-
ment, une chaussure ou une accessoire 
« blingbling » de Tony Mapamundi doit 
s’y trouver ! Nombre de dessinateurs de 
mode apprécient ces pièces de paillettes 
et de glamour d’une luxueuse excentricité 
et issues de matériaux délicats avec des 
décors scintillants et des coupes des plus 
audacieuses, déjà vues dans la boutique 
à Ibiza. C’est une mode féminine médi-
terranéenne qui ne pourrait pas être plus 

21   KEWENIG GALLERY
CI. Sant Feliu
Tél. +34 971 716 134
www.kewenig.com

18   JUNCOSA TAPICERIAS
Carrer Sant Nicolau, 12
Tél. +34 971 711 110
www.juncosa.com

Dans ce vieux magasin de décoration in-
térieure (depuis 1902), il y a un immense 
choix de tissus majorquins « Llengua » 
tissés à la main, signifiant « langue » en 
français. On prétend que les dessins 
d’ikat typiques du pays avec des décors 
imprimés allongés, seraient inspirés des 
vagues de la mer. Leur fabrication repose 
entièrement sur du travail à la main : 
comme cela se faisait jadis, la chaîne doit 
être munie de coton blanc et est ensuite, 
en fonction du dessin, colorée pièce par 
pièce. C’est la raison pour laquelle la « 
Roba de Llengües » n’a ni verso ni recto 
étant donné que les deux côtés présen-
tent le même dessin. 

20   FUNDACIÓ  
PILAR I JOAN MIRÓ
C. Joan de Saridakis, 29, Calamajor
Tél. +34 971 701420
www.miro.palmademallorca.es

Dans les petites ruelles du quartier de Sa-
Llotja se sont installées de nombreuses 
galeries qui méritent chacune une visite : 
ABA, art aqua, Kunstmann, Ferran Cano 
ne sont que quelques unes d’entre elles. 
Parmi les plus connues, il y a la dépen-
dance de la Galerie Jule Kenewigs de 
Cologne. Elle a amené sur l’île des ar-

« Mon rêve est un grand atelier afin 
d’avoir de la place pour de nombreuses 
toiles… » Pour l’artiste catalan Joan Miró 
(1893–1983) et son épouse Pilar, ceci est 
devenu réalité sur Son Abrines. Confor-
mément aux dernières volontés du maî-
tre, l’architecte Rafael Moneo a érigé sur 
l’ancienne propriété le Musée Miró. Outre 
l’exposition de ses œuvres de différentes 
périodes artistiques, la visite de son ate-
lier est également un moment fort. Tout y 
a été laissé comme si Miró venait seule-
ment de le quitter.  



tué par les œuvres tirées de la collection 
privée du magnat de la presse espagnol 
Pere Serra (entre autres le « Mallorca Ma-
gazin »), collection qui  compte 3000 œu-
vres d’art parmi lesquelles des classiques 
d’artistes modernes comme Picasso, 
Miró mais aussi des œuvres d’artistes 
contemporains tels que Kiefer et Baselitz. 
Depuis le restaurant qui se trouve dans la 
cour, on jouit d’une vue magnifique sur la 
baie et la ville. 

23   TITO’S
Paseo Marítimo
Tél. +34 971 730 017

bons jours, on dénombre jusqu’à 2000 
noctambules férus de danse dans cette 
mégasdisco de trois étages, qui avec ses 
70 ans est trois fois plus vieille que la plu-
part de ses clients. Equipée d’installations 
récentes en matière de musique et de la-
ser, d’un Video World ou d’écrans géants, 
elle relègue dans l’ombre maintes nou-
velles discos. Pas très loin de l’Abraxas, 
connu jusqu’à il y a quelques années sous 
le nom de Pacha. Malgré ces nouvelles 
appellations, on est ici toujours à la mode. 
Même les portiers du Club King Kameha-
meha ne souffrent pas de l’absence de 
public. Design puriste, couleurs chaudes 
et le lys comme dessin mural sont con-
nus des visiteurs cosmopolites du King-
ka. L’établissement au style soigné est un 
rejeton de la maison mère du même nom 
à Francfort. Les Espagnols apprécient 
également ce mélange éprouvé de qualité 
de design et de bonne musique et con-
sidèrent le club comme l’endroit branché 
par excellence.  

24   TOURIST 
        INFORMATION
O.I.T. Consell de Mallorca
Plaça de la Reina, 2
Tél. +34 971 720 251
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tistes renommés sur le plan international 
de Giovanni Anselmo à James Turrell en 
passant par Georg Baselitz. Sur la pho-
to, une œuvre de l’Espagnol Rafa Forteza 
dans la salle d’exposition d’une ancienne 
chapelle. 

22   MUSEU ES BALUARD
Plaça Porta de Santa Catalina
Tél. +34 971 908 200
www.esbaluard.org

C’est en 2004 qu’a été ouvert ce mu-
sée d’art moderne et contemporain très 
en vue et qu’il faut absolument visiter. 
L’intérêt majeur de l’exposition est consti-

A partir de deux heures du matin se  
 masse devant l’entrée, située sur le quai, 
les amateurs de nuits branches. On y ac-
cède par l’ascenseur de verre. Dans les 


